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Neka Bugarska bude mjesto susreta

Draga braco i sestre ,Krist je uskrsnuo!”

Tim rijeCima, od davnih vremena, u ovim krajevima Bugarske kr&¢ani — pravoslavni i katolici —
razmjenjuju Cestitke u uskrsno vrijeme: Hristos voskrese! [puk uzvraca pozdrav] One izrazavaju
veliku radost zbog pobjede Isusa Krista nad zlom i nad smrcéu. One su potvrda i svjedoCanstvo
srca nase vjere. Krist zivil On je nasa nada i najljep$a mladost ovoga svijeta. Sve §to On dotakne
postaje mlado, novo, puno zivota. Zato prve rijeCi koje Zelim uputiti svakome od vas jesu: On Zivi i
zeli da ti budes Ziv! On je u tebi, On je s tobom i nikada te ne napusta. Ma koliko daleko da
odlutao uz tebe je uvijek Uskrsli, koji te poziva i Ceka da mu se vrati$ i krenes iznova. Kad se
osjetiS starim zbog tuge — od tuge se stari —, zlopamcenja, strahova, sumniji ili neuspjeha, On ce
uvijek biti tu da ti da novu snagu i nadu. (usp. apostol. pob. Christus vivit, 1-2). On zivi i Zeli da ti
Zivi$, on te prati na tvome putu.

Ta vjera u uskrslog Krista proglasena je dvije tisu¢e godina u svakom kutku zemlje, kroz
velikodusno poslanje tolikih vjernika, koji su pozvani dati sve za evandeosko navijestanje, ne
zadrzavajuci niSta za sebe. U povijesti Crkve, i ovdje u Bugarskoj, postojali su pastiri koji su se
istaknuli svetoS¢u Zivota. Medu njima volim podsjetiti na mog predSasnika, kojeg vi nazivate
Lbugarskim svecem®, svetog Ivana XXIIl., svetog pastira, Cije je sje¢anje posebno Zivo u ovoj
zemlji, gdje je Zivio od 1925. do 1934. godine. Ovdje je naucio cijeniti tradiciju Isto¢ne Crkve,
uspostavljajuci odnose prijateljstva s drugim vjeroispovijestima. Njegovo diplomatsko i pastoralno
iskustvo u Bugarskoj ostavilo je tako snazan trag na njegovu pastirskom srcu da je favorizirao
perspektivu ekumenskog dijaloga u Crkvi, koja je dozivjela znaCajan poticaj na Drugom
vatikanskom koncilu, kojeg je sazvao upravo papa Roncalli. U odredenom smislu, moramo
zahvaliti ovoj zemlji za mudru i nadahnjujucu intuiciju ,dobrog pape®.
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Nalazimo se u blizini drevne crkve sv. Sofije, nadomak patrijarSijske crkve Sv. Aleksandra
Nevskog, gdje sam se prije toga zadrzao u molitvi u spomen na svete Cirila i Metoda,
evangelizatore slavenskih naroda. U Zelji da pokazem postivanje i naklonost ovoj ¢asnoj
Pravoslavnoj Crkvi u Bugarskoj, imao sam radost pozdraviti i zagrliti, prije toga, moga brata,
Njegovu Svetost Neofita, patrijarha, kao i metropolite Svetog sinoda.

Obratimo se sada Blazenoj Djevici Mariji, Kraljici neba i zemlje, da nas zagovara kod Uskrsloga
Gospodina, da ovoj voljenoj zemlji dadne uvijek potreban poticaj da bude zemlja susreta, u kojoj
Cete, neovisno o kulturnim, religijskim ili etniCkim razlikama, moci i nadalje prepoznavati i postivati
sebe kao djecu istog Oca. Nasa se molitva izrazava pjevanjem drevne molitve Regina Caeli.
Cinimo to ovdje, u Sofiji, ispred ikone Gospe od Nesebara, $to znadi ,Nebeska vrata“, tako drage
mom predSasniku svetom lvanu XXIII., koji ju je poCeo Stovati ovdje, u Bugarskoj, i nosio je sa
sobom sve do smrti.

[Pjesma Regina Caeli]

Gaude et laetare, Virgo Maria, alleluia.

[Quia surrexit Dominus vere, alleluia)

Oremus.

Deus, qui per resurrectionem Filii tui Domini nostri lesu Christi mundum laetificare dignatus es,

praesta, quaesumus, ut per eius Genetricem Virginem Mariam perpetuae capiamus gaudia vitae.
Per Christum Dominum nostrum. Amen.
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